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(Noctes Neolatinae. e0O-  atın EeXTs and SCHI) eiıne englische Übersetzung (29-51) SOWIeEe
Studies 11) LIIL; 91 S, ISBN 7R ALANT. eın Komn_1_entar (55-83) [ieser ist vornehm-
13988-3 ich mıiıt Übersetzungsproblemen beschäftigt,

welst aber auch Bibelstellen gata SOWIeEe
Miıt der anzuzeigenden Edition wird eın Klassikerzitate nach;die Sachanmerkungen

bislang unpubliziertes Manuskript zugänglich nehmen auf Sekundärliteratur eZUg, wobei
gemacht, das der aliser Edelmann SIr die einschlägige allgemein- und kirchenhisto-
William Herbert (1553-1593) ohl 1mM Herbst rische Liıteratur ZUT englischen Reformation
1581 verfasst hat ESs 1st eın Zeugnis der und ZU „Elizabethan Settlement“ überra-
angespannten Lage des Elisabethanischen Eng- schenderweise fehlt (Bibliographie: xlix-i).

Das Büchlein ist mıiıt einem Index versehenland, das sich ach der Exkommunikation VO  -
Elisabeth durch die päpstliche Bulle „Reg- (87-91) DIe Benutzung der Edition gestaltet
alnls In Excelsis“ (1570) diverserRekatholisie- sich insgesamt aufwendig, weil viel geblättert
rungsversuchezu erwehren hatte 7Zur Zeit der werden 111US$S5

Abfassung des Manuskripts durch Herbert Der Klappentext empfiehlt die Edition
wollten In Munster rlan! katholische Lan- sowohl „für Tudor-Historiker als auch Studie-
dungstruppen unter Führung des Adelsge- rende religiöser Kontroversen SOWIeEe Neulatei-
schlechts der Fitzgeralds die Restitution des ner Fuür eiztere 1st das sicher richtig. Fuür die
Alten Glaubens vorantreiben (Zweite Des- anderen allerdings ist Herberts ext wenig
mond-Rebellion 15/9— 583).Zugleich traten weiterführend. Denn Herbert widerspricht
1M englischen Kernland die VOIN Rom Aaus seinem Gegner recht schlıicht, indem be-
eimlic ach England entsandten Jesulten gründungslos darauf insıstiert, ass das (Ge-
die Oftfentlichkeit, allen Edmund( genteil richtig ist Die VOINl Herbert manchmal
plon (1540-1581; als Martyrer heilig SCSPIO- angeführten Beispiele AaUus der Geschichte
chen Der In England geborene, In dienen 11UT dem polemischen Zweck, den
Oxford ZUT!T Zeit Marılas ausgebildete und antichristlichen Charakter des Papsttums
ach der Flucht In Rom Zu Jesuiten g_ illustrieren. Daraus lässt sich aum ber
wordene Campion hatte 1M Frühjahr 1581 VOI Herberts Zeit, deren Theologie un:! kirchliche
einer geheimen Druckpresse AUus eine auf zehn Lage lernen. DiIie Editoren selbst welsen auf die
Punkte zugespitzte Darstellung der Autoritat Mittelmäfsigkeit der Argumentationsführung
der Papstkirche ZUur Widerlegung der aresle, und die geringen theologischen Kenntnisse

VOINl SIr W illiam Herbert hin (etwa XXVI1—-XXVI111er des Protestantismus, publiziert. Das
beträchtliche Aufsehen, das Campions „Ra Ö.) Vielleicht hat das schon Lord Burghley
tionesDecem“ erregten, zeigt sich nicht zuletzt gesehen, weshalb das Manuskript nichtA
dadurch, ass mıiıt dem Lord High Ireasurer- Druck befördert wurde
William Cecil, Baron Burghley (152 598), Maınz Christopher Voigt-Goy
einer der politischen Architekten des „Eliza-
bethan Settlement“ die Publikation der Wider-
legungsschriften unterstutzte und organısılerte. Guillaume Farel Traites essInNS. Tome
In den hinterlassenen „Burghley Manuscripts” ralson tres devote, 15472 Forme d’oraison,
ist William Herberts Entgegnung auf Campion 1545 Textes etablis Parl Reinhard Boden-
aufgefunden worden. Das Manuskript ist In Ianl et Francoise Briegel, annotes Dal
Schönschrift geschrieben, der KOnigın dedi- Olivier Labarthe. enf: Dro7z 2009 (Iravaux
ziert und mıt einem Titelblatt VO  — remder d’Humanisme et Renaissance 459), XAAXAXIV,

413 S ISBN 978-2-600-01328-4and versehen. och gedruckt wurde 065 nıe
Allerdings scheint der HLE allzu offensichtliche
Zweck des Manuskripts, nämlich Sympathien Ce volume est le premier de la serie des
In königsnahen Kreisen erringen, nicht SallZ (Fuvres completes de Farel entreprise Dar
verfehlt worden sSeIN. Immerhin konnte SIr Reinhard Bodenmann, AVEC Francoise Briegel
William Herbert 158 / Ländereien 1M durch die et Olivier Labarthe L’entreprise merite d’em-
Krone behaupteten irischen Munster CI WECI- blee d’etre saluee. En eftfet, le Dauphinois quı
ben fut la figure de de la Reforme franco-

Die Einleitung der Editoren, beide sSind phone es 1530 et le mentor de Calvin
Altphilologen mıiıt neulateinischen Interessen, Geneve, n avait Das CEI1IlCOTE droit uUunNne

rın dem Leser den Kontext des Manuskripts edition de SCS OMNILAG. est Tal JuUC SCS
etwas näher, beschreibt das Manuskript mıiıt- textes anterieurs 1542, ANONYVINCS, Iui ONtT
samıt seliner Überlieferungsgeschichte un!: ete restitues JUEC tardivement (gräce Francıs
widmet sich Datierungsfragen xii-xlvi) DIe
FEdition selbst bietet einen verbesserten latei-

Hiıgman et Jean-Franco1s Gilmont col-
loque Farel de Neuchätel et JUC le

nischen Text, die Varlanten werden In einem style de Farel, AVEC SCS phrases t1ro1rS, est
kritischen Apparat angegeben 4-2 Es fol- pas PITODIC SAHNCI faciılement des lecteurs.
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L’edition scientifique, prevue dix volumes, de Farel Magistrat de Metz, et unNne autr: des
des dix-huit raites imprimes de Farel permet- reformes de Metz Magistrat de Metz.
tra de prendre la INESUTE de L’oeuvre se1ın du la fin, uUunNne cCopleuse bibliographie et

index des OImlls achevent de faire dedes textes de la Reforme francophone.
Le plan de publication su1t Das l’ordre impeccable edition de OUTCES precieux
chronologique des editions princeps. Les petits instrument de travaijl. Ne reste qu äa esperer la
raites SONT et seront regroupes Dar th:  eme publication prochaine du second volume des
Ainsıi deux volumes sont prevus DOUT les raites mess1Iins et patıenter attendant le

rediges Da Farel ans le cadre de volume des premieres (XUVTES de Farel, plus
SCS efforts d implantation de la Reforme pres de la I1UC du disciple de Lefevre d Etaples
Metz, 15472 5453 lutherien-zwinglien.

Le premier volume des „traites messins“ Parıs Marıanne Carbonnier-Burkard
presente l’Oraison tres devote laquelle est
faicte la confession des pechez, publiee 1542,
PDUI1S ans uUulle forme amplifiee, et SOUS autre Johannes Calvin: Scripta Didactica et polemica
ıtre, Forme d’oraison DOour demander Dieu la Vol Epistolae Duae (1537) Deux IYiS-
saıncte predication de l’Evangile, 1545 Le (Oct. (=Ioannis Calvini pera
CONTEXTE de la Reforme Met7z et du röle jJoue Series I Vol IV), hg Erik Alexander de

oer und Frans Pieter Vall Stam, enft: DrozDa Farel est presente quelques La
sıtuation de Metz,; ville d’Empire inseree ans la 2009, ISBN 978-2-600-01286-7
Lorraline, francophone, mals proche de TaSs-
bourg, ville d’Empire gagnee la Reforme DIie „Epistolae Uae  C AaUuUs dem ahre 1537
evangelique, explique "interet strategique de zeigen, welche neuralgischen Punkte 1 FA

place du poin de politique et stand der Kirche Aaus der Sicht des Jungen Calvin
confessionnel. partır de ete 1542, Farel VOT allem benennen sind die das einmalige
eNu Metz pasteur tenter d’obtenir Opfer Jesu Christi negierende Messe und das
la ıberte de culte DOUTF Ia petite commMuUunNaute korrumpierte Bischofsamt. Hier eine halbher-
reformee, ma1ls la repression l emporte et Farel zıge Reform durchzuführen würde AaUus Calvins
doit s’enfuir, redigeant L Oraison tres devote Sicht mehr schaden als nutzen, weshalb 1mM
DOUTC la consolation des fideles, accompagnee ersten BriefDauffordert, nicht der Messe

teilzunehmen, und 1M zweıten, keine MmMterune requete Eglises etune requete
autorites de laville Un plus tard, le meme übernehmen. Beide Briefe zeigen einen klaren

CONTEexXTe de persecution DOUSSC Farel, rentre Johannes Calvin, dem CS, wWwI1e wenig spater 1mM
berühmten Briefan Kardinal Sadolet erkennbarNeuchiätel, republier, la developpant, SOM

Oralson consolatrice l’usage des reformes de wird, nicht die Spaltung, sondern die
Metz, assortie d’analogues requetes Eglises Erneuerung der Kirche geht

et Magistrat chretien. DIie vorliegende Edition bietet auf 120 Seiten
Our chacun des deux textes, unNne presenta- eine vorzügliche und zuverlässige kritische

tıon de I' histoire du exXTe:; DUIS unNne annalyse de Edition dieser beiden Briefe. Kleine Textdiffe-
cContenu, precede edition, ans [OUTtfes les TELLZEN In den verschiedenen UÜberlieferungen
regles de l’art (exposees tete de l ouvrage). werden ebenso prazise aufgeführt WI1e I11all-
L annotation eclaire le SCI15 des MOoOTts du cherlei hilfreiche Hintergrundinformationen
francais ancılen, les references bibliques, les gegeben. DiIie Edition gibt den lateinischen
allusions. Our la Forme d’oraison, le partı ete Originaltext wieder, die Fuflßnoten sind in
prI1S de faire apparailtre caracteres italiques le englischer Sprache verfasst. Wer sich zukünftig

de la premiere edition de 1542, quı mıt den beiden Briefen Calvins beschäftigen
permet de reperer premıier COUPD d’eeil les möchte, kommt der vorliegenden Ausgabe
ajouts de 1545, dont les plus iımportants SONT nicht vorbei, zumal die deutsch-lateinische
tro1s de polemique antıromaıne el Ausgabe In Band der Calvin-Studienaus-
uUune epitre liminaire ))a {OUS CUECUT'S affame7 du gabe (Neukirchen-Vluyn viele Auslas-
desir de la predication du saınct Evangile”, SUNSCH und keinen kritischen Apparat enthält.
adressee personnellement freres de Metz Zusätzlich den Epistolae Udae enthält die

L’edition des deux raites est completee Dal Edition auch die beiden Rede-Anteile Calvins
UunNle serie de pleces ANNEX CS relatives sejour auf der Lausanner Disputation 15506, diese ın
de Farel Metz,; d’a0üt octobre 1542, so1t französischer Sprache. uch die Seiten
trente-S1x ettres, ofhcielles privees, parfois umfassende Edition dieses Textes liegt auf
confidentielles, annotees AVCC la meme rıgueur gleichem hohen Nıveau wWwI1e die der beiden

Briefe.JuUC les raites. On notera “interet L[Out partı-
culier de tro1s ettres francais, autour du DIie Hineinnahme dieses Abschnitts AaUus der
septembre 1542, celle de Farel maltre Lausanner Disputation dient nicht zuletzt der
echevin reforme Gaspard de Heu, uUunNne TIhese der Herausgeber, die einen 7Zusammen-


